
 

 
Ref.: MPA-0817 

R E I N O  D E  E S P A Ñ A  
Nº Certificado / Certificate Nº / Nº Certificat  ............................................................................................................. 

La Inspección de Sanidad Animal de / The Animal Health Inspection of / L’Inspection de la Santé Animale 
de:  ................................................................................................................................................................................ 

 ...................................................................................................................................................................................... 

C E R T I F I C A  /  C E R T I F I E S  T H AT  /  C E R T I F I E :  

Que el/los animales de compañía que a continuación se detallan / The pet animal(s) described below /Que 
le d´animaux de compagnie ci-dessous détaillé: 

Nº de animales / No. of animals/ Nº d’ animaux:  ...............................................................................................  

Especie/ species / espèces................................................................................................................................ 

Tipo y Nº de identificación / Identification type and No. / Type et Nº de identification:  ......................................... 

 ...................................................................................................................................................................................... 

País de origen / Country of origin / Pays d’origine: ESPAÑA / SPAIN / ESPAGNE .............................................. 

Propietario o persona responsable / owner or person responsible / Le propriétarie ou la personne 
responsable .................................................................................................................................................................. 

Dirección de destino / Address of destination / l´adresse de destination :  ............................................................ 

Medio de transporte / Means of transport / Moyen de transport:  ............................................................................ 

 ...................................................................................................................................................................................... 

Y de acuerdo con el certificado veterinario adjunto número/ and according to the veterinary certificate 
attached number /Conformément au certificat vétérinaire ci-joint avec le numero:……………………………… 

y los documentos e información disponibles es autorizada, desde el punto de vista de sanidad veterinaria para 
ser exportada con destino a / and data available, is authorized, from the veterinary point of view, to be 
exported to / et aux informations disponibles, est autorisé, du point de vue de la santé vétérinaire, à être 
exporté à destination de: ............................................................................................................................................. 

 ...................................................................................................................................................................................... 

El propietario es responsable de las cantidades y datos indicados. Este documento sólo tiene fines sanitarios/ 
The owner is responsible for the quantities and data indicated. This document is only intended for 
sanitary purposes/ Le propriétarie est le responsable des quantités et des renseignements indiqués. Les 
seules fins de ce document sont sanitaires. 

 
Y para que así conste firmo en   el    de 20 
And for the record I sign at   the   20 
Donc acte je signe à  .......................................................................  le  ........................................................  20 ........ 
 (Lugar / Place / Place) (Fecha / Date / Date) 

 

SELLO / STAMP / CACHET 

 

 ...................................................................................................................... 
Firma / Signed / Signé 

 ...................................................................................................................................................................................... 
 

(Nombre y apellidos / Name and surname / Prénom et nom) 

 


